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Herrliche Sommerferien!
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Die Metropole der
® a e Nord-Ostschweiz

673 Meter (ber Meer

Reizvolle Lage zwischen Bodensee und Séantis. Zentrum fir Ausflige. BerGhmte
Stiftskirch 2 und Stiftsbibliothek. Gemdldegalerien. Wildpark mit echtem Steinwild

Idealer Aufenthaltsort
zu jeder Jahreszeit

Erziehungs- und
Bildungszentrum der
Ostschweiz

Komfortable Hotels
und vorziglicne
Restaurants und Cafés

Gute Autostrassen
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Cabdeson: Das ,Geofe Webttheater”

17. Juli bis 11. September 1937, jeden Dienstag, Donners-
tag und Samstag von abends 21 bis 23 Uhr. - 450 Mitwirkende.

| Kiinstlerische Leitung: Oskar Eberle, Luzern ]

Preise: Fr. 8.— bis 2.50 (Textbuch inbegriffen). Vorbestellungen
und Auskunft: Festspielbiiro Einsiedeln, Tel. 46. Prospekte kostenlos.

| aup dem Mosteeplatz in Einsiedeln

f||l|l|I|I|lI||IIIIIIlIIIIHIHHIIIHIlIIlIll|iIIIIIlIIHIlII1||llHIIII|IIHIHIHIIIIiHHIHiIIIIiI|1IIIIIIl|HIlIHIIIIlHIHIIIHIH!IIIIIIII|HlHllllIIHII|IIIIIIII|HIHI[IIHIIIIIIIHIIIIIIIIlIIIIII!I

Observations pour les trains spé-
ciaux et les voyages en société

Les prix indiqués sont ceux du voyage aller et retour
partrain spécial, surtaxe pour trains directs com-
prise. Toutefois, dans la plupart des cas, on peut ob-
tenir des billets valables pour l'aller par train spécial
et pour le retour individuel dans les dix jours, ou,
inversement, pour l'aller individuel la veille et le
retour par train spécial. Les gares d'oll l'on peut at-
teindre le train spécial au moyen des trains ordinaires
délivrent aussi des billets au prix du train spécial.
Pour certains voyagesde société il est égale-
ment délivrés des billets valables pour le retour in-
dividuel dans les 10 jours. — Les taxes au départ des
gares respectives se meuvent entre les prix indi-
qués ci-dessus.

Tous renseignements relatifs aux trains spéciaux et
voyages de société (pour ces derniers évent. aussi
arrangements a forfait, lunch, etc.) auprés des gui-
chets des gares.

Facilités de transport
accordées a l'occasion du
18c Comptoir Suisse

a Lausanne
du 11 au 26 septembre 1937

Les visiteurs de ce Comptoir bénéficieront
d'une réduction de taxe en ce sens que les
billets ordinaires de simple course qu'ils
prendront pour se rendre a Lausanne pen-
dant la période du 9 au 26 septembre leur
donneront droit, & condition qu'ils les fas-
sent timbrer au Comptoir, au voyage de
retour a la gare primitive. La durée de vali-
dité de ces billets est fixée a six jours, avec
cette restriction toutefois que les billets re-
tirés les 24, 25 et 26 septembre ne seront
valables pour le retour que jusqu’'au 28 sep-
tembre, ce jour compris. Il ne sera pas ac-
cordé de réduction sur la surtaxe pour
trains directs. Les visiteurs devront se munir,
tant pour l'aller que pour le retour, de bil-
lets de surtaxe distincts a plein-tarif.

Fahrvergiinstigung
anlésslich des 18. Schweizer

Comptoir in Lausanne
11.—26. September 1937

Den Besuchern dieser Mustermesse wird
folgende Fahrvergiinstigung gewéhrt: Die
vom 9.-26. September nach Lausanne ge-
16sten Billette einfacher Fahrt berechtigen
auch zur Rickfahrt nach der Abgangssta-
tion, sofern sie in der Ausstellung abgestem-
pelt worden sind. Der Schnellzugszuschlag
ist fiir die Hin- und Rickfahrt voll zu be-
zahlen. Die Giltigkeit dieser Billette betragt
6 Tage; die am 24., 25. und 26. September
gelésten Billette sind jedoch .nur bis zum
28. September giltig.

3 Tage kreuz und gquer
durch Graubiinden

Graubtinden gibt diesen Sommer (bis 15.
Oktober) neben den finf Biindner regio-
nalen Ferienabonnementen noch beson-
dere, fiir das ganze Netz der Rhéatischen
Bahn gtltige Ausflugskarten aus. Diese
Fahrausweise kosten fur die 3. Klasse
Fr. 25.—, fur die 2. Klasse Fr. 40.—. Thr Inha-
ber ist berechtigt, damit an drei beliebig
zu wahlenden Tagen innerhalb eines Zeit-
raumes von 10 Tagen beliebig viele Fahrten
auszufithren. Alle fahrplanmissigen Ziige,
auch die zuschlagspflichtigen, kdonnen be-
niitzt werden.

Carte d’excursions
de la Région de Neuchatel

Cette carte comporte: 1. une course au Chau-
mont (1 jour); 2. une course en bateau a
vapeur (1 jour); 3. une course (1 jour) aux
gorges de l'Areuse (CFF et tramways de
Neuchatel). Elle est valable 30 jours et
cotite fr. 6.50.
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